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B cratee paccMaTpuBalOTCA MOHATHE U CTPYKTYpa KPOCC-KyJIbTYPHOH KOM-
TETEHINH, TIPECTABICHBI PE3yIbTaThl AUATHOCTHKH €€ CHOPMUPOBAHHOCTH
y CTYJCHTOB IIeJarOTNYECKUX CIIeNUAIbHOCTEH. ABTOP NPUBOIUT CPEICTBA
(hopMHUPOBaHUS KPOCC-KYIBTYPHON KOMIIETEHIIH, OHUM U3 KOTOPBIX SIBIIS-
€TCs1 QJIEKTPOHHBIN 00pa3oBaTeNbHEIN pecypc.

The article provides the definition and structure of cross-cultural compe-
tence, presents the results of diagnosing its formation among students of
pedagogical specialties. The author introduces the means of forming cross-
cultural competence, one of which is an electronic educational resource.

Kniouesvie cnosa: xpocc-KyabTypHas KOMIIECTECHLUS; MEXKKYJIbTYpHAask KOMIIETCH-
IUST; TIOJIMKYJIBTYPHOE OOIIECTBO; MHOCTPAHHBIN S3bIK; JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHIESCKIH
MOJXO[I; 3JEKTPOHHBIH 00pa30BaTEeNbHbIN pecypc.

139



Keywords: cross-cultural competence; intercultural competence; multicultural
society; foreign language; linguoculturological approach; electronic educational re-
source.

CerojiHs MBI )KABEM B TOJHMKYJIBTYPHOM OOIIECTBE, TJC KaXIbIi ICHb Y
HAC €CTh BO3MOXKHOCTh 00IIaThcs U 3(h(HEeKTUBHO pabOTaTh C MpPEJCTaBUTE-
JSAMH PAa3NUYHBIX KYJIBTYPHBIX W J3THHYECKHUX Tpymil. BaKHOCTh Hamnmums
3HAaHUH O KyJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTSX APYTHUX HAIIMOHAIBHOCTEH 00yCIaBiu-
BaeT HEOOXOJAUMOCTh BIIAJCHHUS KPOCC-KYIbTYpPHOU KomreTeHIuel. [To Mue-
auto T.A. KolOCOBCKOM, «KpOCC-KYIbTYpHas KOMITETEHITUS TPEICTaBISACT
c000if MHTETpaTbHOE KadeCTBO JMYHOCTH, BKIIOYAIONICEe 3HAHHUSA O CpaBHE-
HUM W aJalTalliy KyJIbTypHBIX Pa3IUdnuil U YHUBEPCAINN, YMEHUS pETpaHC-
JISIAHM MHOHM KYJBTYPBI, OTBIT TBOPUYECKOH JACATEIEHOCTH B Chepe MEKKYJIb-
TypHOTO O0Oy4YeHHsI, TPOPECCHOHATIBHO 3HAYUMBIC XAPAKTCPUCTUKU JIMIHO-
ctu» [1, c. 5].

DaKTHYCCKH, KPOCC-KYIBTypHAs KOMIICTCHIMSI — 3TO CIIOCOOHOCTH IIO-
HUMATh MPEICTABUTEIICH Pa3HBIX KYIbTYp W 3((EKTHBHO B3aUMOJCHCTBO-
BaTh C HUMU. BbICOKUI ypOBEHb BaJ€HUsI KPOCC-KYJIBTYPHONH KOMIIETEHIH-
el MO3BOJISIET HaM CBOOOIHO OOIIATHCS B MOJUKYJIBTYPHOM OOIIECTBE, 1MO-
MOTaeT MPEOI0NIETh KyIbTypHBIN pa3pHIB.

Wzydas CTpyKTYpy KpOCC-KyJIbTypHOH KOMIIETCHIINH, MBI IPUACPIKABA-
emcs knaccupukamuu O.E. XyximaeBa, KOTOPBIH BBIIEISUT CIEAYIONTHE KOM-
MTOHEHTHI: MEXKYJIBTYPHYIO CTaOMIBLHOCTH (CTPECCOYCTOWYHBOCTh B CHTYya-
IUSAX MEKIMYHOCTHOTO KOH(MIIMKTA); MEKKYIBTYPHBIH HHTepec (KelaHue
00IIATHCS ¢ MPEICTABUTEIIMU JPYTUX KYJIbTYpP, HHTEPEC K UHOU KYJIbTYype);
OTCYTCTBHUE 3THOLICHTPU3MA (yBaXKCHHUE U TIPUHITHC Pa3HOOOpa3us KyIbTYp);
yIpaBJICHUE MEXKKYJIbTYPHBIM B3aUMOICUCTBUEM (BIaJIcHHEC HEOOXOIUMBIMU
JUJIs1 9TOT0 KOMMYHUKAaTUBHBIMU HaBbIKaMH) [3, c. 77].

MsI cunTaem, 4TO B CTPYKTYPY KPOCC-KYJBTYPHOW KOMIIETEHLUHU C He-
00XOAMMOCTBIO BXOJAAT TAaK)KE OMBIT OOIICHUS C MPEACTaBUTEISIMH JPYTHX
KyNbTyp W 3HaHWE MHOCTPAHHOTO S3bIKa. IIpu 3TOM 3HaHHWE WHOCTPAHHOTO
SI3BIKA TI0/IPa3yMEBAcT 3HAHWE KYJIbTYPHI HOCHTENICH 3TOr0 HHOCTPAHHOTO
SI3BIKA.

B pamkax <¢opmupoBaHHS TPEACTABICHHS O TMOHATHH «KpPOCC-
KyJNbTypHast KOMIIETCHIHS» HCCIEAYETCS TAaKKe TEPMHUH «MEXKYJIbTypHas
KOMMYHUKAIHS», KOTOPBIA MPEICTABISACT cOO0M OOIICHHE MEXIy MPeNCcTa-
BUTEJSIMU PA3IMYHBIX KYJIbTYp. MEXKYIbTYpHas KOMIIETCHLUS, B TIEPBYIO
ouepeb, POPMUPYETCs B MPOLIECCE MEKKYIBTYPHOU KOMMYHHKAIIUH.

[Ipu 0OyueHNH WHOCTPAHHBIM SA3bIKAM HEOOXOJMMO BIIAJICTh HE TOJBKO
SI3BIKOBBIMU CPEJICTBAMHU M PCUCBBIMU HABBIKAMHU, HO W HH(poOpManmed o
KyJBType KOHKPETHOTO conmyma. [lepcrieKTHBHBIM criocoOoM (opMHpOBa-
HUS KPOCC-KYJIBTYPHOH KOMIIETEHIINHM Yy CTYACHTOB SIBIISIETCS WHTETPALUs
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COOCTBEHHOW KYJIbTYPHON HICHTUYHOCTH C OBJAJICHHEM KYIbTYpPOH APYTHX
HApOJIOB.

YroObl MOATBEPIUTH 3HAYUMOCTH MPOOIIEMBI (HOPMHUPOBAHHS KpOCC-
KYJIETYPHOH KOMIICTCHIIMH Y OyIyIINX MperojaBaTelicii, HaMu ObLIH TPOBE-
JICHBI OTIPOC U TeCTUpOBaHKE 24 CTYICHTOB 5 Kypca (hakylIbTeTa COLMOKYIIhb-
TYpHBIX KOMMYHHKAIMHA Benopycckoro rocyjapCTBEHHOTO YHHUBEPCHUTETa —
Oyaymux mperonaBaTeNieil HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

3amadeii TECTHPOBAHMUS SBILUIOCH BBIABICHHE aKTyaJlbHOTO YPOBHS Bila-
JIGHUSI KPOCC-KYJIbTYPHOW KOMIIETEHIIMEH B 11eJIoM Ha ocHOBe Tecta «Kyib-
TypHO-crienududeckne 3HaHus» [2, ¢. 255]. CtynenTs! orBedanu Ha 101 Bo-
npoc. 3aTeM IOJICUYHUTHIBATIOCH KOJIMYECTBO IMPABHIBHBIX OTBETOB (COBIIAB-
IIMX C KJIFOYOM).

3amadeii ompoca SBISIIOCH YTOYHEHUE OTICIBHBIX IOKa3aTeleil Kpocc-
KYJIETYPHOH KOMIICTCHIIUM OYIYIIMX MPEMoaaBaTesicii Ha OCHOBE HCIOJB30-
BaHUsI WMHTETPATHBHOTO OIPOCHUKA MEXKYJIbTYPHOH KOMIIETEHTHOCTH [2].
CryneHTaM Mpeiarajioch OTBETHTh Ha 18 BOMPOCOB, I/ie HY>KHO JIaTh OTBET
Ha Bompoc Oamamu ot 1 10 5. Jlanee mpoucxoauia OLUEHKA MO CICAYIOIINM
MOKa3aTeNsIM: a) MEXKYJIbTypHasi CTaOMILHOCTD; 0) MEKKYJIbTYPHBIH WHTE-
pec; B) OTCYTCTBHE 3THOLEHTPH3MA; T) YIIPABICHUE MEXKYIbTYPHBIM B3aH-
MozeiictBreM. [Ipu 3TOM K HepedrcIeHHBIM YeTBIPEM TOKAa3aTeIsIM MBI J10-
0aBHMIM TaKOH IMOKa3aTeNb, KaK OIBIT OOIIEHHS C MPEICTaBUTEIIMU APYTHX

KYJBTYP.

63,5%

0 20 40 60 80 100

Puc. 1. CpenHee KOTHUECTBO MIPABUIIBHBIX OTBETOB
B Tecte «KynbTypHO-crienuduueckie 3HaHus»

Hcnonp30BaHre WHTEIPATUBHOTO OMPOCHUKA /A0 CICAYIOIINE Pe3yJib-
TaTBl: caMble BBICOKHE ITOKa3aTeNll — MEXKYIbTYpHBIH nHTepec (79,4%) n
CHOCOOHOCTh K YIIPAaBICHHIO MEXKYIbTYPHBIM B3ammoneicteueM (77,8%),
MOKa3aTeIn HIDKE CPEIHEro — OTCYTCTBHE 3THOUEHTpu3Ma (48%) u obmana-
HHE MEXKYJIbTYpHOH cTabminbpHOCTBIO (37,4%). PesympTatsl mpencTaBieHBI
Ha pHUCYHKE 2.
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MeKKyNbTyPHbIA Ynpasnenue OrcyTcTBue MexKynbTypHasa OnbIiTobwenus
uHTepec MEXKKY/IbTYPHbIM 3THOUEHTPU3MA cTabunbHOCTL
B3aumogencrsmem

Puc. 2. Ctrenensp BlaieHNs CTYACHTaMU CTPYKTYPHBIMH KOMITOHEHTaMU
KPOCC-KyJIbTYpHOH KoMneTeHmH (%)

ITomydeHHBIE HaHHBIE YKa3bIBAIOT HA TO, YTO y CTYACHTOB IEAAarorude-
CKUX CIICIIMAIILHOCTEH B OCHOBHOM IIPE00IafgaeT HU3KUH yPOBEHb Pa3BUTHSA
MEXKYIbTYPHOH CTaOMIBHOCTH M OTCYTCTBHE YCTAHOBKHM HA YB@KCHHE MU
MPUHATHS KyJIbTYPHOTO pa3HooOpas3us. [lpyrumMu ciioBamu, CTyAECHTHI JaH-
HOHN BBIOOPKHM HE BIIAICIOT BBHICOKMM YPOBHEM 3THOIICHTPU3MA IIPU B3aHMO-
JIEHCTBUY C IPYrOW KyJlbTYpOH U U3yUYEHUU UHOCTPAHHOT'O SI3bIKA.

B cBoro ouepenb, BBICOKMH MOKa3aTedb BIAJACHUS MEXKYIbTYPHBIM HH-
TE€PECOM CBHUIECTEIbCTBYET O MOBBIIIEHHONW 3aMHTEPECOBAHHOCTH CTYAEHTOB
K U3Y4YEHHUIO OCcOOEHHOCTeH Apyroil KynbTyphl. [lpu aHanmse moxaszartesns
«yTpaBJICHUE MEXKYJIbTYPHOTO B3aMMOJCHCTBHS» HEOOXOIMMO OTMETHThH
BBICOKUH YPOBEHb €r0 Pa3BUTUS y PECIOHAECHTOB, YTO MOATBEPKAACT BIaJe-
HHE MMH IOUPOKHUM CIIEKTPOM KOMMYHHKATHBHBIX HABBIKOB, Ba)XHBIX IIPH
MEXKYJIBTYPHOM OOIIECHHU.

CyIIecTBEHHBIX OTIMYHNA B PE3ylbTaTax y IOHOIICH M JEBYIIEK HE BBI-
SIBICHO (MOKHO IPEAIIONI0KHNTh, YTO KPOCC-KYJIBTYPHAsI KOMIIETCHIUS — TCH-
JICPHO HE3aBUCHUMas BEIINYUHA).

[MomydeHHBIE pe3ynbTaThl AKTYyaIH3UPYIOT HMPOOJIEMY ITOHCKa, 00OCHO-
BaHMA M anpoOalyy IeJarornyecKux IMyTed M CpeAcTB (GOopMHUpPOBaHMS
KPOCC-KyJbTYpHOIH KOMIETEHINH y OyIyIInX MperoaBaresieii HHOCTPaHHO-
o s3bIKa. AHAIN3 HayYHOU JTUTEPATyphl MOKA3aj, YTO MEePCIEKTUBHBIM CIIO-
coboM (hopMHPOBaHUS KPOCC-KYJIBTYPHOH KOMIIETEHTHOCTH Y CTYAEHTOB
SIBJISIETCSI MHTETpalysl COOCTBEHHON KyJIbTYpHOH MICHTUYHOCTH C OBJIAJICHU-
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eM KyJIbTYpoil Apyrux HapomoB. OCHOBHBIM METOJOJIOTHYCCKHM IOIAXO00M
BBICTYIACT JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMICCKUN TIOJXO0JI, TIOATOMY HEOOXOIUMO HC-
MOJIb30BaTh  JIMHTBOKYJIETYPOBEIYECKAC MaTepHajbl B  CUTYaTHBHO-
KOMMYHHUKATHBHOM JICSITEIBHOCTH B IIPOLIECCE O0yUCHHUS.

B 3akimodyeHre OTMETHUM, YTO B COBPEMEHHBIX YCJIOBHUSIX PacHpOCTpaHe-
HUS JUCTAHIMOHHOTO ¥ CMEIIAHHOTO OOYYCHHs OJHHM W3 BaXKHCHIIMX
cpeacTB (GOPMHUPOBAHUS KPOCC-KYJIBTYPHOU KOMIIETCHIMU Y CTYJCHTOB SIB-
JISIETCS DIIEKTPOHHBIN 00pa30oBaTeNIbHBIN pecypce (AIEKTPOHHOE yIeOHOe IM0-
cobue, 3NMEeKTPOHHBIN Y4eOHO-METOANYECKUNA KOMIUIEKC TI0 YIeOHOMW THUCITH-
IUIMHE), KOTOPOMY YaCTUYHO Tepenarorcsi QyHKIUKN peroaBareis — 1ese-
nojiaraHie, MOTHBAlHs, [UIAHUPOBAHWE, OPraHU3alus, KOOPAUHALMS, KOH-
Tposb. [IpoeKTUpPYsT 3JICKTPOHHBIA 0OpA30BATEIBHBIN pecypc MO TOM Win
WHOW y4eOHOW IUCIMILIMHE, BAXXHO OOCCIICYHTh €r0 MHTCPAKTUBHOCTH, TO
€CTh IPEIOCTaBUTh CTYJICHTaM BO3MOXXHOCTh MPHBHOCHTH B COJIICP)KAHHE
U3y4aeMOro Marepuaia COOCTBEHHBIC KYJIBTYpHBIC M JIMYHOCTHBIC HHTEP-
npeTalnuy, 0OOMEHUBAThCsI MH(GOPMAIMEH, CMBICIAMH, ACATCILHOCTBIO. DTO
00eCIeUnT peaan3alrilo MEKKYIBTYPHOIO JHAJIOra U IMOBBICUT KOMQOPT-
HOCTb 00pa30BaTENbHOM CPEJIbI.
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